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NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...
ze dne 15.1.2026,

kterym se dopliiuje narizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 o primyslovych vzorech Evropské unie
o pravidla upresnujici podrobnosti nékterych Fizeni tykajicich se zapsanych
primyslovych vzori a zruSuje narizeni Komise (ES) ¢. 2245/2002

CS



CS

DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Nedavna reforma systému primyslovych vzort EU ma zjednodusit postupy pro podani
ptihlasky a zapis primyslového vzoru EU u Utadu Evropské unie pro dusevni vlastnictvi
(dale jen ,,ufad*). M4 rovnéz zvysit pravni jistotu tim, ze vyjasni ustanoveni a odstrani
nejednoznacnosti. V ramci této reformy byly pravomoci svéfené Komisi podle natizeni Rady
(ES) ¢. 6/2002 o primyslovych vzorech Evropské unie (dale jen ,,nafizeni o primyslovych
vzorech EU“)! uvedeny do souladu s ¢lanky 290 a 291 Smlouvy o fungovani Evropské unie
(SFEU). Akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty, které maji byt pfijaty na zéklad¢é novée
svéfenych pravomoci podle pozménéného nafizeni o pramyslovych vzorech EU, maji
nahradit nafizeni Komise (ES) €. 2245/2002 ze dne 21. fijna 2002, kterym se provadi nafizeni
Rady (ES) €. 6/2002 o prumyslovych vzorech Evropské unie.

2. KONZULTACE PRED PRIJETIM PRAVNIHO AKTU

Tento navrh aktu v prenesené pravomoci byl pfedlozen a projednan s odborniky na
zasedanich skupiny odborniki pro politiku priimyslového vlastnictvi ve dnech 15. Cervence a

11. zari 2025. Diky konzultaénimu procesu bylo dosazeno Sirokého konsensu ohledné tohoto
navrhu aktu v pfenesené pravomoci.

Tento navrh aktu v pienesené pravomoci byl rovnéz zvefejnén za ucelem ziskani zpétné
vazby na portalu Komise pro zlepSovani pravni Gpravy, kde byl k dispozici od 29. fijna do 26.
listopadu 2025.

3. PRAVNI STRANKA AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Cilem ustanoveni pfijatych v ramci tohoto nafizeni v prenesené pravomoci je zlepSit
transparentnost, uc¢innost a efektivnost pfi fizenich pfed Gfadem a pfizplsobit je realité trhu
a kazdodennim potfebam uzivateld. V zajmu splnéni téchto hlavnich cilti poskytuji ustanoveni
tohoto nafizeni ve srovnani s pfedchozim pravnim ramcem vysokou Uroven jasnosti, pravni
jistoty, flexibility a zjednoduSeni a z divodu jednotnosti jsou co nejvice sladéna s
odpovidajicimi ustanovenimi pouZitelnymi na ochranné znamky EU stanovenymi v nafizeni
Komise v pienesené pravomoci (EU) 2018/6257 (dale jen ,,naiizeni v pfenesené pravomoci o
ochranné zndmce EU*). Ustanoveni byla rovnéz upravena s ohledem na budouci komunikaci,
ktera bude probihat vyhradné elektronickymi prostifedky.

— Zména prihlasky (¢lanek 1)

Nové ¢lanky 47a a 50e natizeni o pramyslovych vzorech EU jsou souc¢asti nového rezimu,
ktery umoznuje zmény ve znazornéni primyslového vzoru v nepodstatnych detailech, a to
bud’ za Ucelem odstranéni nedostatkd, nebo z podnétu piihlaSovatele. Tento novy rezim
odpovida ustanovenim o zpétvzeti a zménach pouZitelnym na ochranné zndmky EU (¢lanky

Natizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 ze dne 12. prosince 2001 o primyslovych vzorech Evropské unie (Ut
veést. L 3, 5.1.2002, s. 1), ve znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2822 ze dne
23. fijna 2024, kterym se méni nafizeni Rady (ES) €. 6/2002 o (primyslovych) vzorech Spolecenstvi
a zruuje natizeni Komise (ES) &. 2246/2002 (Ut. vést. L, 2024/2822, 18.11.2024).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/625 ze dne 5. bfezna 2018, kterym se dopliuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1001 o ochranné znamce Evropské unie a zruSuje
natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1430 (Uk. vést. L 104, 24.4.2018, s. 1).
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49 a 54 nafizeni o ochranné znamce EU?®), ale je pfizplisoben zvlastnostem znazornéni
primyslového vzoru s cilem usnadnit proces podani pfihlasky pro pivodce primyslovych
vzori. Mé se za to, Ze moznost zménit znazornéni podle €l. 47a odst. 2 a ¢lanku 50e natizeni
o prumyslovych vzorech EU ve znéni pozdé¢jSich ptedpisii zahrnuje moznost vzit zpét
pohledy, pokud se znazornéni zméni jen v nepodstatnych detailech, vzhledem k tomu, ze
pojem znazornéni odkazuje na primyslovy vzor, jak je zndzornény ve vsech
reprodukcich/pohledech.

— Navrh na prohlaseni neplatnosti (¢lanek 2)

Struktura ¢lanku 2 odpovida zavedenému stavajicimu pravu, které nerozliSuje mezi
piipustnosti a odiivodnénim navrhu na prohlaSeni neplatnosti. Umoziluje urcit obsah, ktery
musi byt soucasti kazdého navrhu na prohlaseni neplatnosti (odstavec 1), a konkrétni obsah,
ktery musi byt soucasti takového navrhu v zavislosti na uplatiiovaném diivodu (odstavec 2),
ktery je strukturovan podle potadi divodii podle ¢l. 25 odst. 1 nafizeni o primyslovych
podrobngjsi informace o konkrétnich pozadavcich pro kazdy z divodi. Navic tim, ze
umoziuje on-line odivodnéni (odstavec 3), jsou fizeni o neplatnosti primyslovych vzort v
souladu se souCasnou praxi v fizenich o ochrannych znamkéch.

— Piipustnost navrhu na prohlaseni neplatnosti (¢lanek 5)

Clanek 5 vychézi z ¢lanku 30 natizeni (ES) ¢. 2245/2002 a byl v co nejvétsi mife uveden do
souladu s odpovidajicimi ustanovenimi o ochrannych znamkach. V fizenich o neplatnosti
pramyslového vzoru se po fazi posouzeni pripustnosti nepredpoklada zadna samostatna lhiita
pro odivodnéni. Vzhledem k této specificnosti fizeni o primyslovych vzorech ve vztahu k
namitkdm/vymazim ochrannych znamek musi byt v§echny dokumenty, jez jsou nezbytné pro

odtivodnéni, ptelozeny stejné jako dokumenty relevantni pro posouzeni pfipustnosti.

Zmény mapuji, zjednodusuji a vyjasiiuji rozdilna pravidla, kterd se v soucasné dob¢ vztahuji
na navrhy a podptrné doklady, jakoZ i na jejich pieklady. A konecné se ve zménach navrhuji
jasn¢ prostiedky népravy (dokumenty musi byt pro ucely piipustnosti kompletni, proto se
zadatel fidi pokyny ufadu, ktery ho vyzve k odstranéni nedostatkii nebo piedloZeni piekladi v
rozsahu nezbytném pro piipustnost misto ¢ekani na to, az je Zadatel ptredlozi z vlastniho
podnétu). Navrhovany rezim je proto uzivatelsky vstiicné;si.

— Posouzeni navrhu na prohlaseni neplatnosti (¢lanek 6)

Clanek 6 vychazi z ¢lanku 31 natizeni (ES) &. 2245/2002 a byl v co nejvétsi mife uveden do
souladu s ¢lanky 17 a 19 nafizeni v pfenesené pravomoci o ochranné znamce EU.

Odstavec 1 odrazi praxi Gfadu, Ze pokud se Zadost povaZuje za ptipustnou, vlastnik se o tom
vyrozumi a poskytne se mu lhiita na odpovéd'.

Odstavec 2 objasiiuje, Ze pokud Zadny z Gi€astnikli neodpovi, fizeni se uzavie a Gfad rozhodne
na zaklad¢ dikaza, které ma k dispozici. Nové znéni se vztahuje na vSechny ucastniky,
zatimco diive se vztahovalo pouze na vlastnika. Tato zména je v souladu se stavajici praxi
uradu, kdy je sporné ¢ast uzaviena i v pfipadé, Ze zadatel neodpovi na podani vlastnika.

Odstavec 3 kodifikuje soucasnou praxi a zajiStuje moznost ochrany fadného uZzivani v
souladu s pravem v oblasti ochrannych zndmek. Tribunal potvrdil, Ze Zzadost o dikaz o

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1001 ze dne 14. ¢ervna 2017 o ochranné znamce
Evropské unie (Ut. vést. L 154, 16.6.2017).
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uzivani je mozna, pokud byl navrh na prohldSeni neplatnosti podan na zaklad¢ starSiho
oznaceni (12/05/2010, T-148/08, Instruments for writing, EU:T:2010:190, body 65-72). Toto
ustanoveni je v souladu s ¢l. 53 odst. 3 nafizeni o primyslovych vzorech EU a je
strukturovano podobné jako ¢l. 64 odst. 2 a 3 nafizeni o ochranné znamce EU.

— Piednostni posouzeni Fizeni pred zruSovacim oddélenim (¢linek 7)

Clanek 7 se tykd4 moznosti pfezkoumat navrh na prohlaseni neplatnosti prednostnd. To
znamena, ze vSechny jednoduché ptipady, v nichz vlastnik nereaguje, se automaticky posuzuji
v ramci zvlastniho zrychleného ftizeni, které¢ v podstaté zajiStuje, ze rozhodnuti je pfijato v
krat$i 1hit¢ nez v béZzném fizeni. Aby byl systém v souladu s vyslovné pienesenymi
pravomocemi svéfenymi Clankem 53a nafizeni o primyslovych vzorech EU a aby se
zabranilo jeho zneuzivani, nemiize zadatel takovy postup zahdjit sam. Dal$i podrobnosti a
specifika tykajici se tohoto postupu by mély byt vyjasnény v pokynech ufadu EUIPO.

— Vétsi poet navrhii na prohlaseni neplatnosti (€lanek 8)

Clanek 8 vychazi z &lanku 32 nafizeni (ES) &. 2245/2002 a byl uveden do souladu s
odpovidajicimi ¢lanky 9 a 18 nafizeni v pfenesené pravomoci o ochranné znamce EU a
zaroven prizpusoben zvlastni povaze fizeni o neplatnosti prumyslového vzoru.

— Obecna ustanoveni o oznamenich provadénych dradem (€lanek 12)

S ohledem na budouci komunikaci vyhradné elektronickymi prostfedky ¢lanek 12 objasiiuje,
ze nemusi byt nutné¢ preddn dokument, ale Ze postacuje poskytnuti piistupu k obsahu
dokumentu (napt. poskytnuti pfistupu pouze k udajim), kuptikladu prostiednictvim odkazii
na dokument.

— Sdéleni urcena uradu (¢lanek 17)

Cléanek 17 jde nad ramec ¢lanku 63 nafizeni v pfenesené pravomoci o ochranné zndmce EU,
nebot’ stanovi nejen predavani dokumentu, ale také poskytovani piistupu k udajim v souladu
s ¢lankem 12.

Odstavec 3 o nelplném nebo necitelném sdéleni vyslovné uvadi, ze k tomu musi dojit z
technickych divodi. Nepouzije se, pokud ucastnik zapomene piedlozit jednu stranu.
Ustanoveni dale objasniuje, Ze den obdrZeni plivodniho sdéleni se ponecha jako den podani
piihlasky, pokud je ve lhité stanovené ifadem znovu preddna Uplna verze.

- Formulare (¢lanek 18)

S ohledem na budouci komunikaci vyhradné elektronickymi prostfedky a s ohledem na to, Ze
se nebude jednat o formuléafe v pravém slova smyslu, ale ze uZivatel bude provazen procesem
podani prihlasky, bylo znéni ¢lanku 18 o formulafich rozsifeno oproti znéni ¢lanku 68
natizeni (ES) ¢. 2245/2002 a ¢lanku 65 nafizeni v pfenesené pravomoci o ochranné znamce
EU.

— Uplynuti lhiity ve zvlastnich pripadech (¢lanek 22)

Odchylné od ¢lanku 69 natizeni v pfenesené pravomoci o ochranné znamce EU se ¢lanek 22
vztahuje pouze na dny, kdy ufad bud’ neni otevien (sobota, nedéle a svatky) nebo kdy doslo
ke skute€nému preruseni spojeni ufadu s elektronickymi prostfedky komunikace, a s ohledem
na budouci komunikaci vyhradné elektronickymi prostfedky se v ném jiz neodkazuje na
dorucovani béznou postou.

— Vymaz zaznamu v rejstiiku nebo zruseni rozhodnuti (¢lanek 23)
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Znéni Clanku 23 bylo sice z vécného hlediska sladéno s ¢lankem 70 nafizeni v pfenesené
pravomoci o ochranné zndmce EU, ale bylo upraveno tak, aby odrazelo znéni ¢lanku 66h
nafizeni o primyslovych vzorech EU ve znéni pozd¢jSich piedpisi a rozliSovalo mezi
vymazem zaznamu v rejstiiku a zruSenim rozhodnuti.

CS



CS

NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...
ze dne 15.1.2026,

kterym se dopliiuje narizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 o primyslovych vzorech Evropské unie
o pravidla upreshujici podrobnosti nékterych Fizeni tykajicich se zapsanych
primyslovych vzori a zruSuje narizeni Komise (ES) ¢. 2245/2002

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 ze dne 12. prosince 2001 o primyslovych vzorech
Evropské unie!, a zejména na ¢lanky 47b, 53a, 55a, 64a, 65a, 66a, 66d, 66f, 66i, 67c, 78a a -
106a uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodum:

(1)  Nafizenim (ES) ¢.6/2002 byl vytvofen zvlastni systém Unie pro ochranu
primyslovych vzort, kterd se poskytuje na tirovni Unie na zaklad€ podani piihlasky
u Uradu Evropské unie pro dusevni vlastnictvi (dale jen ,,afad®).

(2) Natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/28222 bylo nafizeni (ES)
¢. 6/2002 zménéno tim, ze uvedlo pravomoci svéfené Komisi do souladu s ¢lanky 290
a 291 Smlouvy o fungovani Evropské unie. Aby se zajistil soulad s novym pravnim
ramcem, jenZz z tohoto sladéni vyplyva, je tfeba prostfednictvim provadécich aktd
a aktli v pfenesené pravomoci pfijmout urcitd pravidla. Tato nové pravidla by méla
nahradit stavajici pravidla, kterd byla stanovena nafizenim Komise (ES) ¢.
2245/2002°. Natizeni (ES) ¢. 2245/2002 by proto mélo byt zruseno.

3) Utad odpovida za zapis ochranné znamky EU i zapsaného primyslového vzoru EU. V
zajmu pravni jistoty, konzistentnosti a zjednoduSeni by proto mé¢la byt pravidla, ktera
maji byt pfijata prostiednictvim tohoto nafizeni, v co nejvetsi mite sladéna s pravidly
pouzitelnymi na ochranné znamky EU stanovenymi nafizenim Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2018/625%.

4) Posouzeni a zdpis piihlaSek primyslovych vzorG EU by mély byt provadény
efektivnim, w0€innym a rychlym zpisobem s pouzitim fizeni, kterd budou
transparentni, dikladna, spravedlivd a vyvazena. V z4jmu jasnosti a pravni jistoty je
nezbytné jasné upfesnit podrobnosti tykajici se postupu pro zménu piihlasky
primyslového vzoru EU v nepodstatnych podrobnostech, a to bud za ucelem

! Ut. vést. L 3, 5.1.2002, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/6/0j.

2 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2822 ze dne 23.fijna 2024, kterym se meéni
nafizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 o (pramyslovych) vzorech Spolecenstvi a zruSuje nafizeni Komise (ES)
&. 2246/2002 (UK. vést. L, 2024/2822, 18.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2822/0j).

3 Nartizeni Komise (ES) ¢.2245/2002 ze dne 21. fijna 2002, kterym se provadi nafizeni Rady (ES)

&.6/2002 o pramyslovych vzorech Evropské unie (U vést. L341, 17.12.2002, s.28, ELI:

http://data.europa.ev/eli/reg/2002/2245/0j).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/625 ze dne 5. bfezna 2018, kterym se dopliuje

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1001 o ochranné znamce Evropské unie a zruSuje

nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2017/1430 (Ui vést. L 104, 24.4.2018, s.1, ELIL:

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/625/0j).
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odstranéni nedostatkti, nebo z vlastniho podnétu ptihlasovatele. Uvedeny rezim by se
mél fidit ustanovenimi upravujicimi zménu ochrannych znamek EU a zaroven by mél
byt ptizptisoben zvlastnostem znézornéni pramyslovych vzort s cilem usnadnit proces
podavani prihlasek primyslovych vzort.

Procesni ustanoveni upravujici prohlaseni neplatnosti zapsaného priimyslového vzoru
EU by méla zajistit, aby zapsany prumyslovy vzor EU mohl byt prohlédsen za neplatny
efektivnim a G¢innym zplsobem v ramci transparentniho, dikladného, spravedlivého
a vyvazeného tizeni. V z4jmu vétsi pravni jistoty, jasnosti a soudrznosti je vhodné v co
nejvetsi mozné mire sladit procesni ustanoveni s ustanovenimi pouzitelnymi na fizeni
o neplatnosti ochranné znamky EU. Za timto u¢elem je vhodné jasné specifikovat jak
obsah, ktery by mél byt soucasti kazdého névrhu na prohldSeni neplatnosti, tak
konkrétni pozadavky na obsah v zavislosti na uplatiovaném divodu neplatnosti. S
cilem snizit administrativni zatéz by ustanoveni tohoto nafizeni méla rovnéz zahrnovat
pozadavky na odiivodnéni starSich prav v ptipadech, kdy je obsah relevantnich dikazl
pristupny online ze zdroje uznavaného uradem. Dale je nezbytné potvrdit soucasnou
praxi ufadu, pokud jde o zadosti o dikaz o uzivani, pokud se navrh na prohlaseni
neplatnosti zaklada na starsi ochranné znamce.

Jako protiopatieni k omezenému vécnému posouzeni piihlasek primyslovych vzord
EU pfed zapisem a s cilem usnadnit U¢inné zneplatnéni protipravné zapsanych
pramyslovych vzord EU by mélo byt umoznéno zrychlené fizeni o prohlaseni
neplatnosti pro ptipady, kdy vlastnik zapsaného prumyslového vzoru EU nenapadne
davody neplatnosti nebo pozadovanou napravu.

Aby byl zajistén efektivni, u¢inny a Uplny pfezkum rozhodnuti pfijatych ufadem v
prvnim stupni prostfednictvim transparentniho, dikladného, spravedlivého a
vyvazeného odvolaciho fizeni, které odpovida specifické povaze prava duSevniho
vlastnictvi, je vhodné posilit pravni jistotu, predvidatelnost a soudrznost pravniho
rdmce pouzitim stdvajicich procesnich ustanoveni pro ochranné znamky EU
obsaZenych v natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2018/625. PfisluSna ustanoveni
nafizeni v ptfenesené pravomoci (EU) 2018/625 by se méla rovnéz pouzit, pokud jde o
zajisténi efektivni a 0¢inné organizace odvolacich senatli v oblasti primyslovych
vzoru EU.

V zajmu pravni jistoty a jednotnosti a v z4mu zajiSténi hladkého, efektivniho a
ucinného fungovani systému primyslovych vzori EU je dale vhodné uplatiovat
stavajici procesni ustanoveni pro ochranné znamky EU obsaZena v nafizeni v
pfenesené pravomoci (EU) 2018/625, pokud jde o poZadavky na podrobnosti Ustniho
fizeni a podrobnd pravidla pro dokazovani, ncktera ustanoveni o oznamenich
provadénych tfadem a sdélenich urcenych ufadu, pravidla upravujici vypocet, délku a
prodlouZeni lhit, podrobna pravidla pro obnoveni fizeni po jejich ptreruseni a
podrobnosti o zastupovani pred ufadem ve vécech primyslovych vzort.

Aby se systém prumyslovych vzorit EU modernizoval, je kromé toho vhodné stanovit
jak pro ozndmeni provadénd ufadem, tak pro sdéleni urCend Ufadu elektronické
prosttedky jako jediné prostiedky pro oznamovani a sdélovani. V zdjmu Uc¢innosti by
mélo byt pfipustné, aby ufad mohl pfedani dokumentt dot¢enym ucastnikiim provést
poskytnutim elektronického pfistupu k témto dokumentim. V zajmu ucinnosti,
transparentnosti a uzivatelské vstticnosti by mél Gfad kromé toho zpfistupnit online
elektronické formuléafe ve vSech tfednich jazycich Unie pro komunikaci béhem fizeni
ptred ufadem.
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(10)  Pravidla stanovena timto nafizenim dopliiuji ustanoveni natizeni (ES) ¢. 6/2002, ktera
byla zménéna natizenim (EU) 2024/2822 s ti¢inkem od 1. ¢ervence 2026. Je proto
tteba, aby bylo toto nafizeni pouzitelné pocinaje stejnym dnem.

(11) Bez ohledu na zruseni nafizeni (ES) ¢.2245/2002 je tfeba, aby se specificka
ustanoveni uvedeného nafizeni nadale pouzivala na urcitd fizeni, jeZz byla zahajena
pted vyse uvedenym datem, az do ukon¢eni uvedenych fizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Zména prihlasky

1. Z4adost 0 zménu znazornéni pramyslového vzoru EU, pro ktery je piihlaska podana,
v nepodstatnych detailech podle ¢l. 47a odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 6/2002 musi
obsahovat:

a)  spisové Cislo pfihlasky;

b)  jméno a adresu pfihlaSovatele v souladu s ¢l. 1 odst. 1 pism. a) a €. 1 odst. 2
provadéciho natizeni Komise (EU) [XXX]® [Urad pro publikace: viozte odkaz
na C(2026)90];

c) udaj o znacich, které se maji zménit, a o pohledu nebo pohledech, které se maji
zménit nebo vzit zpét;

d) znazornéni primyslového vzoru ve zménéné podobé v souladu s ¢lankem 2
provadéciho natizeni (EU) [XXX] [Urad pro publikace: viozte odkaz na
C(2026)90].

2. Pokud nejsou pozadavky stanovené v odstavci 1 splnény, sdéli Ufad Evropské unie
pro dusevni vlastnictvi (dale jen ,,ufad”) tento nedostatek piihlasovateli a stanovi
lhiitu pro odstranéni tohoto nedostatku. Pokud ptihlaSovatel nedostatek ve stanovené
lhuté neodstrani, ufad zadost o zménu zamitne.

3. Lze podat jedinou zadost o zménu stejnych znakl ve dvou ¢i vice primyslovych
vzorech za predpokladu, Ze piihlaSovatel je stejny pro vSechny primyslové vzory,
jichZ se Zadost tyka.

Clanek 2
Navrh na prohlaseni neplatnosti
1. Navrh na prohlaSeni neplatnosti podle ¢lanku 52 nafizeni (ES) €. 6/2002 musi
obsahovat:

a)  Cislo zépisu zapsaného primyslového vzoru EU, o jehoz prohlaSeni neplatnosti
se zada, a jméno jeho vlastnika;

b)  divody stanovené v ¢lanku 25 natizeni (ES) €. 6/2002, na nichz se navrh na
prohlaSeni neplatnosti zaklada;

3 Provadéci nafizeni Komise (EU) [XXX] [Urad pro publikace: viozte odkaz na C(2026)90] ze dne ...,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 o
prumyslovych vzorech Evropské unie.
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f)

odiivodnéni uvadéjici skutecnosti, diikazy a navrhy na podporu uplatnénych
divodl neplatnosti;

podptrné dikazy uvedené v pismenu c);

identifikaci zadatele o prohlaSeni neplatnosti v souladu s ¢1. 1 odst. 1 pism. a) a
¢l. 1 odst. 2 provadéciho nafizeni (EU) [XXX] [Urad pro publikace: viozte
odkaz na C(2026)90] a ptipadn¢ identifikaci jmenovaného zéastupce v souladu s
l. 1 odst. I pism. c) a ¢l. 1 odst. 3 provadéciho natizeni (EU) [XXX] [Urad
pro publikace: viozte odkaz na C(2026)90];

udaj o opravnéni nebo naroku podat nédvrh na prohlaSeni neplatnosti podle
¢l. 25 odst. 2 az 6 natizeni (ES) €. 6/2002 a podpirné dikazy.

Krom¢ pozadavkl stanovenych v odstavci 1 musi navrh na prohlaseni neplatnosti
obsahovat zejména:

a)

b)

d)

v ptipadé¢, ze se uplatiuje diivod stanoveny v €l. 25 odst. 1 pism. b) ve spojeni s
¢lanky 5 a 6 nafizeni (ES) €. 6/2002, udaj a dikazy o zpfistupnéni starSiho
pramyslového vzoru (starSich primyslovych vzorl) vetejnosti podle ¢lanku 7
natizeni (ES) ¢. 6/2002;

v ptipadé, Ze se uplatituje ditvod stanoveny v €l. 25 odst. 1 pism. c) nafizeni
(ES) ¢. 6/2002, kone¢né rozhodnuti ptislusného soudu nebo organu dotéeného
¢lenského statu o pravu k primyslovému vzoru EU podle ¢lanku 14 nafizeni
(ES) ¢. 6/2002;

v ptipadé, Ze se uplatiluje diivod stanoveny v €l. 25 odst. 1 pism. d) nafizeni
(ES) ¢. 6/2002, znazornéni a podrobné udaje identifikujici star§i pramyslovy
vzor a, pokud se nejedna o zapsany primyslovy vzor EU, také ditkkazy o jeho
podani nebo zépisu, které¢ sestdvaji z kopie piislusného podani ptihlasky,
zéapisu a piipadné osvédceni o obnové zapisu nebo rovnocenného dokumentu
vystaveného organem, u néhoz byla piihlaS8ka primyslového vzoru podéana
nebo zapsana, prokazujiciho jeho existenci a platnost;

v piipadé€, Ze se uplatituje diivod stanoveny v €l. 25 odst. 1 pism. e) natfizeni
(ES) ¢. 6/2002:

1) udaj o druhu nebo povaze starSiho rozliSovaciho oznaceni a jeho
znazornéni;
i1) udaj o tom, zda toto rozliSovaci oznaceni existuje v celé Unii nebo v

jednom ¢i vice ¢lenskych statech, a je-li tomu tak, udaj o tom, o které
Clenské staty se jedna;

ii1)  je-li star$i rozliSovaci oznaceni pravem, které 1ze zapsat, podrobné udaje,
které je identifikuyi;
iv) dikazy o jeho existenci, platnosti a rozsahu ochrany, vcetné¢ prava

udélen¢ho vlastnikovi prava zakézat napadené uZiti, a tyto dikazy
zahrnuji zejména:

a) pokud se podle prava clenského statu uplatituje rozliSovaci
oznaceni jiné neZ ochrannd znamka, udaj o obsahu tohoto
vnitrostatniho prava piedlozenim publikaci ptislusnych ustanoveni
nebo judikatury;
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b)  pokud je rozliSovaci oznaCeni pravem, které Ize zapsat, jinym nez
ochrannd znamka EU, kopii piislusného podani piihlasky, zépisu
nebo osvédceni o obnové zapisu nebo rovnocenného dokumentu
vystaveného organem, u néhoz byla pfihlaSka rozliSovaciho
oznaceni podana nebo zapsana;

e) v pripadé, ze se uplatiuje divod stanoveny v €l. 25 odst. 1 pism. f) nafizeni
(ES) ¢. 6/2002:

1)  udaj a podrobnosti identifikujici dilo chranéné autorskym pravem a jeho
znazornéni;

il) 0daj o clenském staté, v némz je chranéno, a o obsahu uplatiiovaného
vnitrostatniho prava piedlozenim publikaci pifislusnych ustanoveni nebo
judikatury;

i) dikazy o autorstvi star§iho dila chranéného autorskym pravem nebo o
nabyti prav k tomuto dilu a o rozsahu jeho ochrany podle uplatnovaného
vnitrostatniho prava, v€etné prava ud€lené¢ho vlastnikovi prava zakazat
napadené uziti;

f) v pfipadé, Ze se uplatituje diivod stanoveny v €l. 25 odst. 1 pism. g) nafizeni

(ES) ¢. 6/2002, znazornéni prislusného prvku a udaje o ném podle uvedeného
¢lanku.

3. Pokud jsou dikazy o podani ptihlasky nebo zapisu uplathovanych prav nebo starSich
pramyslovych vzor podle odstavce 2 nebo dikazy tykajici se obsahu pfislusnych
vnitrostatnich pravnich ptedpisii pfistupné on-line ze zdroje uznavaného uradem,
muze zadatel o prohldSeni neplatnosti takové diikazy poskytnout pomoci odkazu na
uvedeny zdroj.

4. Pokud se navrh na prohldSeni neplatnosti podle ¢lanku 52 natizeni (ES) 6/2002
zaklada na vice neZ jednom star§Sim primyslovém vzoru nebo starSim pravu, pouziji
se na kazdy zuvedenych primyslovych vzorii nebo prav odstavce 1, 2 a 3 tohoto
¢lanku.

Clanek 3
Jazyky pouZivané v fizeni o neplatnosti

Ucastnici Fizeni o neplatnosti mohou tfadu pied uplynutim lhiity dvou mésicti ode dne, kdy
bylo vlastnikovi doruc¢eno sdéleni podle €l. 6 odst. 1 tohoto nafizeni, sdélit, Ze byl dohodnut
jiny jazyk ftizeni podle ¢l. 98 odst. 5 natizeni (ES) 6/2002. Pokud zadost nebyla podana
v uvedeném jazyce, mize vlastnik pozadovat, aby Zadatel pfedlozil pieklad ptihlaSky do
tohoto jazyka. Tato zadost musi byt doruc¢ena tradu pred uplynutim lhiity dvou mésict ode
dne, kdy bylo vlastnikovi zapsané¢ho primyslového vzoru EU doruceno sdéleni podle €l. 6
odst. 1 tohoto natizeni. Utad stanovi lhiitu, ve které méa Zadatel tento preklad predlozit. Pokud
pieklad neni pfedloZen nebo je-1i ptedlozen pozdé, jazyk fizeni se neméni.

Clanek 4

Informace pro ucastniky ohledné navrhu na prohlaSeni neplatnosti

Navrh na prohlaseni neplatnosti a jakykoli dokument predloZzeny Zzadatelem a jakakoli sdéleni
adresovand ufadem jednomu z ucastnikii pfed zjiSténim ohledné pfipustnosti zaSle urad
druhému ucastnikovi, aby byl o podani ndvrhu na prohlaSeni neplatnosti informovan.
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Clanek 5
Pripustnost navrhu na prohliseni neplatnosti

Pokud nebyl zaplacen poplatek za navrh na prohlaseni neplatnosti podle ¢l. 52 odst. 2
natizeni (ES) €. 6/2002, vyzve Utad zadatele, aby poplatek zaplatil ve lhlit¢ stanovené
ufadem. Pokud neni pozadovany poplatek zaplacen ve lhité stanovené ufadem,
informuje urad zadatele, ze navrh na prohlaSeni neplatnosti se nepovazuje za podany.
Pokud byl poplatek zaplacen po uplynuti stanovené¢ lhtty, vrati se zadateli.

Pokud navrh na prohlaseni neplatnosti nesplituje pozadavky stanovené v ¢lanku 2,
sd€li to urad zadateli a vyzve jej, aby odstranil zjisténé nedostatky ve lhute¢ dvou
mésict. Nejsou-li nedostatky ve stanovené lhiité odstranény, zamitne ufad navrh jako
nepiipustny.

Pokud byl névrh na prohldseni neplatnosti podany podle pozadavkl stanovenych v
¢lanku 2 tohoto nafizeni podan v jiném jazyce, nez je jazyk fizeni podle ¢l. 98 odst. 4
natizeni (ES) ¢. 6/2002, vyzve ufad zadatele, aby ve 1hité¢ jednoho mésice predlozil
pteklad do tohoto jazyka. Pokud neni pozadovany pieklad ve stanovené lhite
poskytnut, zamitne ufad navrh na prohldSeni neplatnosti jako nepfipustny. Pokud
chybi pouze pieklad podplrnych ditkazii podle €. 2 odst. 1 pism. d) a ¢l. 2 odst. 3 a 4
tohoto nafizeni a jinak se neuplatni zadné divody nepfipustnosti, nebere ufad tyto
dikazy v ivahu jako nepfipustné a ptistoupi k posouzeni navrhu.

Clanek 15 provadéciho natizeni (EU) [XXX] [Urad pro publikace: viozte odkaz na
C(2026)90] se pouzije na veskeré dalsi podptirné doklady, které nejsou nezbytné pro
ptipustnost navrhu na prohlaseni neplatnosti podle ¢lanku 2 tohoto natizeni.

Utad sdéli Giéastnikiim jakékoli zjisténi podle odstavce 1 o tom, Ze se ma za to, Ze
navrh na prohlaSeni neplatnosti nebyl podan, ajakékoli rozhodnuti o zamitnuti
navrhu na prohlaseni neplatnosti z divodu nepfipustnosti podle odstavce 2 nebo 3.
V ptipad¢€, Ze byl navrh na prohldSeni neplatnosti zamitnut jako nepfipustny jesté
ptred zaslanim sdéleni podle €l. 6 odst. 1, nepfijme se Zadné rozhodnuti o nakladech.

Cldnek 6
Posouzeni navrhu na prohlaseni neplatnosti

Pokud je navrh shledan ptipustnym podle ¢lanku 5, zasle Gitad ucastnikiim sd¢leni, ve
kterém je informuje o tom, Ze sporna ¢ast fizeni o neplatnosti byla zahdjena, a vyzve
vlastnika napadeného zapsaného prumyslového vzoru EU k podéani vyjadieni ve
stanovené lhite.

Pokud ufad vyzval ucastnika v souladu s¢l. 53 odst. 2 natizeni (ES) €. 6/2002
k podani vyjadieni ve stanovené 1hité a uvedeny ucastnik v uvedené lhuté Zadné
vyjadieni neptedlozi, uzavie ufad spornou cast fizeni arozhodne o prohldseni
neplatnosti na zdkladé diikaz, které ma k dispozici.

Pokud vlastnik napadeného zapsané¢ho primyslového vzoru EU pozaduje dikaz o
fadném uzivani podle ¢l. 53 odst. 3 nafizeni (ES) €. 6/2002, vyzve ufad zadatele o
prohlaseni neplatnosti, aby ve stanovené lhaté predlozil dikaz o fadném uzivani
ochranné znamky EU nebo nérodni ochranné znamky uplatiiované jako rozliSovaci
oznaceni nebo aby poskytl f4dné divody pro neuZivani. Ustanoveni €l. 19 odst. 2
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2018/625 se pouzije obdobné.
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Veskerd vyjadieni predlozend ucastniky podle ¢€l. 53 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 6/2002
zaSle ufad druhému dot¢enému ucastnikovi.

Pokud si vlastnik pieje vzdat se napadeného zapsaného prumyslového vzoru EU,
ucini tak prostfednictvim samostatného dokumentu a fizeni se uzavie s vyjimkou
piipadt, kdy Zzadatel prokdze opravnény zajem na tom, aby bylo rozhodnuto ve véci
sam¢é v souladu s ¢l. 24 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 6/2002.

V ptipadech, kdy ufad prohlasi G¢inky mezinarodniho zapisu na uzemi Unie za
neplatné, uvédomi o tom Mezinarodni ufad Svétové organizace dusevniho vlastnictvi
(déle jen ,,mezinarodni uiad‘), jakmile rozhodnuti nabude pravni moci.

Clanek 7

Piednostni posouzeni Fizeni pred zruSovacim oddélenim

Pokud se navrh na prohldSeni neplatnosti zaklada na ¢l. 25 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 6/2002 ve spojeni s Clanky 5 a 6 téhoz nafizeni a vlastnik napadeného zapsaného
pramyslového vzoru EU nenapadne diivody neplatnosti nebo pozadovanou napravu, rozhodne
ufad o neplatnosti pfednostné.

Cldnek 8
Vétsi pocet navrhii na prohlaseni neplatnosti

Pokud byl podan vétsi pocet navrhli o prohlaseni neplatnosti, které se tykaji t¢hoz
zapsan¢ho priimyslového vzoru EU, mizZe je tfad projednat v ramci jednoho souboru
fizeni. Ufad mize naslednd rozhodnout, Ze uvedené navrhy na prohlaseni neplatnosti
posoudi samostatné.

Pokud predbézné posouzeni jednoho nebo vice navrhi odhali, Zze zapsany
primyslovy vzor EU muiZe byt neplatny, mlZe Gfad ostatni fizeni o neplatnosti
pozastavit. Utad informuje ostatni Zadatele, kterych se toto pozastaveni tyka, o viech
pfislusnych rozhodnutich piijatych v souvislosti s uvedenymi probihajicimi fizenimi.

Jakmile se rozhodnuti o prohlaSeni neplatnosti primyslového vzoru stane
pravomocnym, povazuji se navrhy, pro néZ bylo fizeni podle odstavce 2
pozastaveno, za vyfizené a Ufad o tom informuje dotéené Zadatele. Takové vytizeni
se povazuje za piipad, kdy nedoSlo k rozhodnuti ve véci ve smyslu ¢l. 70 odst. 4
natizeni (ES) ¢. 6/2002.

Utad vrati 50 % poplatku za navrh na prohlaseni neplatnosti podle &l. 52 odst. 2
natizeni (ES) ¢. 6/2002 zaplaceného kazdym z Zzadateli, jehoz navrh je povazovan za
vyfizeny podle odstavce 3 tohoto ¢lanku.

Clinek 9

Ukast idajného porusitele

Pozéada-1i podle ¢lanku 54 nafizeni (ES) ¢. 6/2002 udajny porusitel o Gcast v fizeni, pouZziji se
na n¢j ustanoveni ¢lankd 2, 3, 4 a 5 tohoto nafizeni.

Clanek 10

Odvolani
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Clanky 21 aZ 48 nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2018/625 se pouziji obdobné na
odvoléni, kterd projednavaji odvolaci senaty podle ¢lanku 55 natizeni (ES) ¢. 6/2002, a na
podrobnosti tykajici se organizace odvolacich senatii podle clanku 106 natfizeni (ES)
¢. 6/2002.

Clanek 11
Ustni Fizeni a dokazovani

Clanky 49 az 55 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2018/625 se pouZiji obdobné na ustni
fizeni a dokazovani podle ¢lankl 64 a 65 nafizeni (ES) ¢. 6/2002, véetné podrobnych pravidel
pro pouzivani jazykl v souladu s ¢lankem 98 natizeni (ES) ¢. 6/2002.

Clanek 12
Obecna ustanoveni o oznamenich provadénych uradem

V fizenich pred uradem musi ozndmeni, ktera ma provadét urad, v souladu s ¢l. 66 odst. 2
natizeni (ES) ¢. 6/2002 zahrnovat piedani dokumentu, ktery ma byt oznamen, dotéenym
ucastnikiim. Pfedani lze provést poskytnutim elektronického piistupu k uvedenému
dokumentu.

Cldnek 13
Oznameni zastupcim

1. Pokud byl jmenovén zastupce nebo pokud se pfihlaSovatel uvedeny na prvnim misté
ve spolecné ptihlaSce povazuje za spoleéného zastupce podle ¢lanku 26 tohoto
nafizeni ve spojeni s ¢l. 73 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2018/625,
ucini Gfad oznameni tomuto jmenovanému nebo spole¢nému zastupci.

2. Pokud jeden tcastnik jmenoval né€kolik zdstupcii, u€ini ufad ozndmeni v souladu
s L. 1 odst. 3 provadéciho nafizeni (EU) [XXX] [Urad pro publikace: viozte odkaz
na C(2026)90]. Pokud nékolik ucastnikli jmenovalo spolecného zéastupce, postaci
oznameni spole¢nému zastupci.

3. Oznameni zaslané Gfadem fadn€ zmocnénému zastupci ma tentyz Ucinek, jako by
bylo zaslano zastoupené osobg.

Clanek 14
Nesrovnalosti v oznamovani

Clanek 61 nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2018/625 se pouzije obdobné na disledky
tykajici se nesrovnalosti v oznamovani dokumentt.

Clanek 15
Oznamovani dokumentii v pripadé nékolika ucastnika
Clanek 62 natizeni v prenesené pravomoci (EU) 2018/625 se pouzije obdobné na pozadavky

tykajici se oznamovani dokumentt v ptipad¢ nekolika ucastnika.

Clanek 16

Komunikace s mezinarodnim aradem
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Komunikace s mezindrodnim ufadem probihd zplisobem a ve formatu dohodnutém mezi
mezinarodnim ufadem a Gfadem, a to pokud mozno elektronickymi prostfedky.

Clanek 17
Sdéleni uréena dradu
1. Ptihlasky k zapisu priimyslového vzoru EU, jakoz 1 vSechny dal$i zadosti stanovené
v nafizeni (ES) ¢. 6/2002 a vSechna dal§i sdéleni urend ufadu se ptedavaji

elektronickymi prostiedky. Uvedeni jména odesilatele se povazuje za rovnocenné
jeho podpisu.

2. V fizenich ptfed ufadem se za den podani nebo piedlozeni sd€leni povazuje den, kdy
ufad sdéleni obdrzel nebo kdy mu bylo elektronicky zptistupnéno.

3. Pokud je sdéleni neuplné nebo necitelné z technickych divodid nebo ma-li urad
opravnéné pochybnosti, pokud jde o pfesnost pienosu, informuje o tom ufrad
odesilatele a vyzve jej, aby ve lhlté stanovené ufadem odeslal dokument znovu nebo
poskytl pfistup k obsahu dokumentu. Je-li uvedené vyzvé ve stanovené lhité
vyhovéno, povazuje se za den obdrzeni den obdrZeni piivodniho sdéleni nebo den
zptistupnéni obsahu ptvodniho sdé€leni uUfadu. Pokud se vSak nedostatek tyka
pfiznéni dne podéni v ptipad€ ptihlasky k zapisu primyslového vzoru, pouziji se
ustanoveni tykajici se dne podani ptihlasky podle ¢lanku 38 natizeni (ES) ¢. 6/2002.
Neni-li vyzvé ve stanovené lhlit¢ vyhovéno, mé se za to, Ze sdéleni nebylo obdrzeno.

Clanek 18
Formulare

Urtad poskytne vefejnosti zdarma elektronické formulare ve vSech ufednich jazycich Unie.
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Clanek 19
Sdéleni ze strany zastupci

Jakékoli sdé€leni urcené Uradu ze strany fadné zmocnéného zastupce podle ¢lankt 77 a 78
natizeni (ES) ¢. 6/2002 ma stejny ucinek, jako by bylo provedeno zastoupenou osobou.

Clanek 20
Vypocet a délka lhit

1. Vypocet lhity podle ¢lanku 66e natizeni (ES) ¢. 6/2002 zacina dnem nésledujicim po
dni, kdy nastala rozhodna skutecnost, tedy bud’ procesni tkon, nebo uplynuti jiné
lhiity. Pokud je timto procesnim utkonem oznameni, povazuje se za rozhodnou
skutec¢nost piijeti oznamovaného dokumentu, neni-li stanoveno jinak.

2. Pokud je lhata podle ¢lanku 66e natizeni (ES) ¢. 6/2002 vyjadiena jako jeden rok
nebo urcity pocet let, uplyne v ptfislusném nasledujicim roce v mésici a dni, ktery se
pojmenovanim a ¢islem shoduje s mésicem a dnem, kdy nastala rozhodna skutecnost.
Pokud neni v pfislusném meésici den tohoto Cisla, uplyne lhiita poslednim dnem
uvedeného mésice.

3. Pokud je lhita podle ¢lanku 66e natfizeni (ES) ¢. 6/2002 vyjadiena jako jeden mésic
nebo urcity pocet mésict, uplyne v prislusném nasledujicim mésici dnem, ktery se
¢islem shoduje se dnem, kdy nastala rozhodna skutecnost. Pokud neni v ptislusném
nasledujicim mésici den tohoto ¢isla, uplyne lhita poslednim dnem uvedeného
mésice.

4. Pokud je lhuta podle ¢lanku 66e natizeni (ES) ¢. 6/2002 vyjadiena jako jeden tyden
nebo vice tydnil, uplyne v pfislusném nasledujicim tydnu dnem, ktery ma stejny
nazev jako den, kdy nastala uvedena rozhodna skutecnost.

Clanek 21
ProdlouzZeni lhit

S vyhradou zvldstnich nebo maximalnich lhiit stanovenych v nafizeni (EU) ¢&. 6/2002,
provadécim natizeni (EU) [XXX] [Urad pro publikace: viozte odkaz na C(2026)90] nebo
v tomto nafizeni miiZze ufad lhiitu na zaklad€ odiivodnéné zadosti prodlouzit. Tuto zddost musi
doteny ucastnik ptedlozit pfed uplynutim dotéené lhity. Pokud se jedna o dva nebo vice
ucastnikti, mize uiad prodlouzeni lhiity podminit souhlasem ostatnich ucastnikd.

Cldnek 22
Uplynuti lhiity ve zvlastnich pripadech

1. Uplyne-li lhiita v den, kdy ufad neni otevien, prodlouzi se lhita po takovych dnech
az do prvniho dne, kdy ufad otevien je.

2. Uplyne-li lhita v den, kdy doSlo k pteruSeni spojeni ufadu s elektronickymi
prostiedky komunikace uvedenymi v ¢l. 66e odst. 3 nafizeni (ES) ¢.6/2002,

prodlouzi se lhita po tomto pieruSeni az do prvniho dne, kdy je elektronicka
komunikace obnovena.
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Clanek 23
Vymaz zaznamu v rejstiiku nebo zruseni rozhodnuti

Zjisti-li afad z moci uiedni nebo na zakladé pfisluSnych informaci poskytnutych
ucastniky fizeni, ze zaznam v rejstiiku podléhd vymazu nebo ze rozhodnuti podléha
zruSeni podle ¢lanku 66h natizeni (ES) €. 6/2002, informuje o zamysSleném vymazu
nebo zruseni dotéeného ucastnika.

Dotceny ucastnik piedlozi ve lhité stanovené ufadem vyjadieni k zamySlenému
vymazu nebo zruseni.

Souhlasi-li dotceny ucastnik se zamysSlenym vymazem nebo zruSenim nebo
nepiedlozi-li ve stanovené lhit¢ zadné vyjadieni, Gfad zdznam v rejstitku vymaze
nebo rozhodnuti zrusi. Pokud dotCeny ucastnik se zamyslenym vymazem nebo
zruSenim nesouhlasi, pfijme ufad rozhodnuti o zamysleném vymazu nebo zruseni.

Pokud je pravdépodobné, Ze se zamysleny vymaz nebo zamyslené zruSeni bude tykat
vice nez jednoho ucastnika, pouziji se odstavce 1, 2 a3 obdobné. V uvedenych
ptipadech ufad sd€li vyjadieni predlozend jednim z Gi€astnikli podle odstavce 3
ostatnim ucastnikim a vyzve je, aby ve lhit¢ stanovené uradem predlozili sva
vyjadieni.

Pokud se vymaz zdznamu v rejstiiku nebo zruseni rozhodnuti tykéd zdznamu nebo
rozhodnuti, které byly zvetejnény, zvetejni se 1 vymaz nebo zruseni.

Vymaz nebo zruSeni podle odstavci 1 az 4 je v puisobnosti oddéleni nebo utvaru,
které rozhodnuti ptijaly.

Clanek 24

r~r r

Podminky pro pozastaveni Fizeni

Pokud jde o fizeni ve véci prohlaSeni neplatnosti a odvolaci fizeni, mlze zruSovaci
oddéleni nebo odvolaci senat fizeni pozastavit:

a)  z vlastniho podnétu, je-li pozastaveni za danych okolnosti vhodné;

b)  na zaklad¢ odivodnéné Zadosti jednoho z Gi¢astnikl v tfizenich inter partes, je-
li pozastaveni za danych okolnosti vhodné, s pfihlédnutim k zajmtm ucastnikii
a k fazi tizeni.

Na zadost obou ucastnikil v fizenich inter partes pozastavi zruSovaci oddé€leni nebo

odvolaci senat fizeni na dobu, kterd nesmi piekrocit Sest mésici. Uvedené

pozastaveni muze byt prodlouzeno na zadost obou ucastniki na celkovou dobu

nejvyse dvou let.

Veskeré lhity tykajici se dotéeného fizeni, s vyjimkou lhity pro thradu ptislusného
poplatku, se prerusi s platnosti ode dne pozastaveni. Aniz je dotéen ¢l. 170 odst. 5
nafizeni (EU) 2017/1001, lhlty se prepocitaji tak, aby v Gplnosti zacaly bézet ode
dne, kdy jsou fizeni obnovena.

Tam, kde je to vzhledem k okolnostem ptipadu vhodné, mlze zruSovaci oddéleni
nebo odvolaci senat UCastniky vyzvat, aby pfedlozili sva vyjadieni, pokud jde
0 pozastaveni nebo obnoveni fizeni.
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Clanek 25
Obnoveni Fizeni

1. Pokud byla fizeni pied ufadem preruSena podle ¢lanku 67b nafizeni (ES) €. 6/2002,
musi byt Gfad informovan o totoznosti osoby opravnéné pokracovat v fizeni ptred
tfadem podle ¢l. 67b odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 6/2002. Utad této osobé a jakymkoli
zucastnénym tietim osobam sdéli, ze se fizeni obnovi ode dne, ktery stanovi tfad.

2. Nebyl-li do tfi mésicii od zahajeni pieruseni fizeni podle ¢l. 67b odst. 1 pism. c)
natfizeni (ES) ¢.6/2002 urfad informovan o jmenovani nového zastupce, sdéli
piihlaSovateli nebo vlastnikovi zapsané¢ho priimyslového vzoru EU, Ze:

a) pokud se pouzije €l. 77 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 6/2002, ptihlaSka zapsaného
prumyslového vzoru EU se bude povazovat za vzatou zpét, nebude-li tato
informace poskytnuta do dvou mésicti po oznameni tohoto sdélent;

b) pokud se nepouzije ¢l. 77 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 6/2002, obnovi se fizeni
s ptihlaSovatelem nebo vlastnikem zapsaného primyslového vzoru EU ke dni
oznameni tohoto sd¢leni.

3. Lhuty, které plati pro pfihlasovatele nebo vlastnika zapsané¢ho primyslového vzoru
EU ke dni pferuSeni fizeni, jiné nez lhiita k zaplaceni poplatkli za obnovu, za¢nou
bézet znovu ode dne, kdy jsou fizeni obnovena.

Clanek 26
Zastupovani

Clanky 73, 74 a 75 natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2018/625 se pouziji obdobn& na
zastupovani ve vécech prumyslovych vzort podle ¢lanku 78 natizeni (ES) ¢. 6/2002.

Cldnek 27
ZruSeni
Natizeni (ES) €. 2245/2002 se zruSuje.
Cldnek 28
Piechodna ustanoveni

1. Bez ohledu na ¢lanek 27 tohoto nafizeni se natfizeni (ES) ¢.2245/2002 ve znéni
platném ke dni 30. ¢ervna 2026 nadéle pouZzije na probihajici fizeni, na néz se podle
odstavcl 2 az 5 tohoto ¢lanku toto nafizeni nevztahuje, aZ do ukonceni téchto fizeni.

2. Ustanoveni ¢l. 12 odst. 2, 3 a 6 natizeni (ES) ¢. 2245/2002 ve znéni platném ke dni
30. cervna 2026 se nadale pouziji na Zadosti o opravu piihlasky podané pred 1.
Cervencem 2026.

3. Ustanoveni ¢l. 29 odst. 5 natizeni (ES) €. 2245/2002 ve znéni platném ke dni 30.
cervna 2026 se nadédle pouZiji na dikazy na podporu névrhli na prohlaseni
neplatnosti podanych pied 1. cervencem 2026.

4. Clanek 46 nafizeni (ES) ¢. 2245/2002 ve znéni platném ke dni 30. Eervna 2026 se
nadale pouzije na Ustni fizeni zahajena pfed 1. Cervencem 2026.
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5. Clanek 61 nafizeni (ES) ¢.2245/2002 ve znéni platném ke dni 30. Eervna 2026 se
nadale pouzije na pfihlasky zapsaného primyslového vzoru EU a na Zadosti o zapis
pievodu podané pred 1. Cervencem 2026.

Clanek 29
Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Pouzije se ode dne 1. ¢ervence 2026.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech Clenskych statech.

V Bruselu dne 15.1.2026

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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